
Arcos FM SK, s.r.o., Toi-yskA 5 Kosice 040 11, I^O: 35 770 660

Urad pre rcguldciu siet'ovych odveh'i
odbor regiilacie elektroemrgetitcy
Tomasikova 28C
821 01Bratisiava3

Datum: 24.7.2023

Vec: OznAmenie o prevzati vzorov6ho prcvadzkoveho poriadku

Prevadzkovatel miestnej distribucnej sustavy Arcos FM SK, s.r.o., Toryska 5 Kosice 040 11,
ICO: 35 770 660 (d'alej len ,,PMDS«) podfa § 19 ods. 7 zakona c. 251/2012 Z. z. o energetike
a o zmcne a doplnem niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (d alej len »zakon
o energetike") oznamuje Uradu pre regulaciu sietovych odvetvf (d alej len ,,urad"), ze prebera
vzorovy prcvadzkovy poriadok urceny pre prevadzkovatelov miestnych distribufinych
sustav, ktory je v sulade s § 90 pism. d) prveho bodu zakona o energetike zverejneny
na webovom sfdle uradu.

Informacia pre uzivatelov miestnej distribucnej sustavy o prevzatf vzorov6ho

prevadzkoveho poriadku prevadzkovatel'a miestneJ distribucnej sustavy je zvcrcjnen^

na webovom sfdle PMDS na nasledovnom odkaze: www.galeriakosice.sk

Vybavujc: Ing. Juraj Zitn^ - te!. +421 948 512 384.

JL^/ ' // /.
Arcos F(VI/§H{s,r;6//

TofysR^ 5,^l/)f 1/t Kogi0// / /
^0'-,W?^ 6p6 ////s ••: /

[6 DPH/^5^0(^^ t.-

Ing. Radim RIMSA
Facility manager

Arcos FM SK, s.r.o.

Osoba splnomocnen^ na z^klade
prelozeneho splnomocnenia



Handlungsvollmacht CZ/SK
fiir Facility Management, Bau,

green energy

Nachstehend aufgefUhrte Projektgesellschaften der
Salier Gruppe in der Tschechischen Republik und
Stowakischen Republik erteilen die Jm Folgenden
definierteVollmacht:

A)

1.

2.

3.

4.

5.

6,

7.

8.

9.

10.

11.

12.

GeseIIschaften in Tschechien

ALFA SPECTRUM CZ, a.s.,
Obchodnfz6na266,431 11 Otvice
Dl6: CZ699003555, (C:25037153

ALPHA-BOHEM1A k.s.
Obchodnl z6na 266, 431 11 Otvice
DIG: CZ699003555, 1(5:25033654

ENUIF a.s.
Obchodnl zona 266, 431 11 Otvice
DIG: CZ699003555, 16:22793682

ARCOSFMCZs.r.o.
Obchodr>fz6na266,431 11 Otvice
DlC: CZ699003555, 10:25024906

Sallerova v^stavba 6esk^ Tesin s.r.o.
Obchodnl z6na 266, 431 1 1 Otvice
Dl6: CZ699003555, 16:25444832

Sallerova vystavba Emporium II k.s.
Obchodnf z6na 266, 431 1 1 Otvice
Dl6: CZ699003555, 10:27266303

Sallerova vystavba Fr^dlant k.s.
ObchodnEz6na266, 431 11 Otvice
DlC: CZ699003555, |C:25444956

Sallerova vystavba - Invest I k.s.
Obchodnfz6na266,431 11 Otvice
DlC: CZ699003555, 16:25444867

NewCo Immo CZ GmbH
In der Buttergrube 9, 99428 Weimar-Legefeld,
Spolkovd republika N6mecko, HRB 510168,
kter^ ma od§t6pn^ zavod NewCo Immo CZ
GmbH, od§t6pn^ z^vod, se sldlem Obchodnf
z6na266,431 11 Otvice
Dl6: CZ699003555, 10:04325893

Beta Real Estate CZ k.s.
Obchodnl z6na 266, 431 11 Otvice
Dl6; CZ699003555, 10:28673883

Gamma Real Estate CZ k.s.
Obchodnf z6na 266, 431 1 1 Otvice
Di6: CZ699003555, |C:28673891

Czech Retail Project Beta k.s.
Obchodnfz6na266,431 11 Otvice
DlC: CZ699003555, 16:02055341

Plna moc k zastupovam
CZ/SK pro spolecnost

Facility Management, Bau,
green energy

Nfze uveden6 projektove spolefinosti skupiny
Sallerv Cesk6 republice a Slovenske republice
udelujE dale definovanou plnou moc;

A»

1.

2.

3.

4.

5.

6.

7.

8.

9.

10.

11.

12.

Spolecnosti v Ceske republice

ALFA SPECTRUM CZ, a.s.,
Obchodnfz6na266,431 11 Otvice
DIG: CZ699003555, 16:25037153

ALPHA-BOHEMIA k.s.
Obchodnfz6na266,431 11 Otvice
DlC: CZ699003555, 16:25033654

ENUIF a.s.
Obchodnf z6na 266, 431 11 Otvice
DIG: CZ699003555,16:22793682

ARCOSFMCZs.r.o.
Obchodnf z6na 266, 431 1 1 Otvice
DlC: C2699003555,1^:25024906

Sallerova v^stavba Cesky TeSin s.r.o.
ObchodnE z6na 266, 431 11 Otvice
Dl6: CZ699003555, |C:25444832

Sallerova vystavba Emporium II k.s.
Obchodnf z6na 266,431 11 Otvice
DIG: CZ699003555, |C:27266303

Sallerova vystavba Frydlant k.s.
Obchodnf z6na 266,431 11 Otvice
Dl6: CZ699003555.10:25444956

Sallerova vystavba - Invest I k.s.
Obchodnf26na266,431 11 Otvice
DlC: CZ699003555, lC:25444867

NewCo Immo CZ GmbH
In der Buttergrube 9, 99428 Weimar-
Legefeld, Spolkov^i republika Nemecko,
HRB 510168, kter^t ma odstepn^ zavod
NewCo Immo CZ GmbH, od§t6pn9 z^vod,
sesfdlem0bchodn[z6na266,431 11
Otvice
D!C: CZ699003555, 16:04325893

Beta Real Estate CZ k.s.
Obchodnfz6na266,431 11 Otvice
Dl6: CZ699003555,16:28673883

Gamma Real Estate CZ k.s.
Obchodnf z6na 266. 431 11 Otvice
Dl6: CZ699003555, 16:28673891

Czech Retail Project Beta k.s.
Obchodnfz6na266,431 11 Otvice
DlC: CZ699003555. 16:02055341



13. Czech Retail Project Gamma k.s.
Obchodniz6na266,431 11 Otvice
DiC: CZ699003555, 10:02054787

14. Czech Retail Project Delta k.s.
Obchodnfzona 266, 431 11 Otvice
DIG: C2699003555, !C:02055155

15, Czech Retail Project Epsilon k.s.
Obchodniz6na266, 431 11 Otvice
DIG: CZ699003555. iC:02060787

16. Czech Retail Project Zeta k.s.
Obchodni zona 266, 431 11 Otvlce
DIG: C2G99003555, l6;02055244

17. ARCOS C2 green energy s.r.o.
Obchodni z6na 266. 431 1 1 Otvice
DfC: C2699003555, 1C: 191 23 841

B) Gesellschaften in der Slowakei

1. Europrojekt Gamma 3 SK k.s.
Toryska 5, 040 11 Kosice
D\^: SK7020000867, )C:35770881

2. Europrojekt Delta 4 SK k.s.
Toryska 5, 040 11 Kosice
DIG: SK7020000867, 10:35770287

3. Europrojekt Epsilon 5 SK k.s.
Toryska 5, 040 11 Kosice
DIG: SK7020000867, 10:35770651

4. Europrojekt Zeta 6 SK k.s.
Toryska 5, 040 11 Kosice
DIG: SK7020000867. 10:35850264

5. Europrojekt Theta 8 SK, k.s.
Toryskd 5, 040 11 Kosice
Dl6: SK7020000867, 10:35861215

6. Europrojekt Kappa 10 SK k.s.
Toryska 5, 040 11 KoSice
DIG: SK7020000867, 10:35861339

7. Areas SK green energy 1 s.ro.
Toryska 5, 040 11 Kosice
DiC: SK7020000867. 10:35862611

8. Arcos SK green energy 2 s.r.o.

Toryska 5, 040 11 Koslce
D!C: SK7020000867. 10:35862599

9. Areas FM SK, s.r.o.

Toryska 5, 040 11 Kosice
DlC: SK7020000867, 10:35770660

10. Slovak Retail Project Beta k,s.
Toryska 5, 040 11 Kosice
DIG: SK7020000867. 10:47250593

13. Czech Retail Project Gamma k.s,
Obchodniz6na266,431 11 Otvice
Dl6: CZ699003555, 10:02054787

14. Czech Retail Project Delta k.s.
Obchodniz6na266,431 11 Otvice
DIG: CZ699003555, IC;02055155

15. Czech Retail Project Epsilon k.s.
ObchodnE zona 266, 431 11 Otvice
D!C: CZ699003555, 10:02060787

16. Czech Retail Project 2eta k.s.
Obchodnf zona 266, 431 11 Otvice
DIG: CZ699003555, 10:02055244

17. ARCOS C2 green energy s.r.o.
Obchodniz6na266,431 11 OtvEce
DIG: CZ699003555, 1C: 191 23 841

B) Spoiecnosti ve Slovenske repubiice

1. Europrojekt Gamma 3 SK k.s.
Toryska 5, 040 11 KoSice
DlC: SK7020000867, 16:35770881

2. Europrojekt Delta 4 SK k.s.
Toryska 5, 040 11 Kosice
DIG: SK7020000867, 10:35770287

3. Europrojekt Epsilon 5 SK k.s.
Torysk^5, 040 11 Kosice
DIG: SK7020000867, 10:35770651

4. EuroprojektZeta 6 SK k.s.
Toryskd 5, 040 11 Kosice
DiC: SK7020000867, 10:35850264

5. Europrojekt Theta 8 SK, k.s.
Torysk^ 5, 040 11 Kosice
DIG: SK7020000867, 10:35861215

6. Europrojekt Kappa 10 SK k.s.
Toryska 5, 040 11 Kosice
DIG: SK7020000867,10:35861339

7. Arcos SK green energy 1 s.r.o.

Torysk^ 5, 040 11 Kosice
D[<5: SK7020000867, 10:35862611

8. Arcos SK green energy 2 s.r.o.

Torysk^S, 040 11 Kosice
Die: SK7020000867, 10:35862599

9. Areas FIVI SK, s.r.o.

Toryska 5, 040 11 Kosice
DIG: SK7020000867, 10:35770660

10. Slovak Retail Project Beta k.s.
Torysk^S, 040 11 Kosjce
DlC; SK7020000867, 10:47250593



11. Slovak Retail Project Gamma k.s.
Torysk^ 5, 040 11 Kosice
DlC: SK7020000867, lC:47250607

12. SIovak Retail Project Delta k.s.
Torysk^ 5, 040 11 Kogice
Die: SK7020000867. |C:47250615

13. Slovak Retail Project Epsilon k.s.
Torysk^S, 040 11 Kosice
DiC: SK7020000867, |C:47250623

14. Sallerovaslovenskavystavba k.s.
Toryska 5, 040 11 KoSice
DIG: SK7020000867, lC:35849622

AIIe vorstehend genannten Geselischaften werden
vertreten durch ihren Geschaftsfuhrer /
Kompfementar / Vorstandsmitglied /
Niederlassungsleiter Josef Saller

gemeinsam nachfolgend
Vollmachtsgeber - genannt

Die Vollmachtsgeber erteilen hiermit

Herrn
Radim Rimsa
Alesova 5791
430 03 Chomutov
geboren am: 31.12.1979

nachfolgend
Vollmachtnehmer - genannt

folgende Vollmacht:

Der Vollmachtnehmer ist berechtigt,
Projektentwicklungen und Bauten zu betreuen,
architektonische GestaltungsmaRnahmen,
Tatigkeiten der Bau- und Projektleitung fur alle o.g.
Gesellschaften, sowie fur Ihre Rechtsnachfolger
auszufUhren. Der Vollmachtnehmer ist ferner
berechtigt, den Vollmachtgeber in vollem Umfang
in alien Angelegenheiten und bei Verhandlungen
mit den Behorden, Organen der Staatsverwaltung
sowie juristischen und naturlichen Personen zu
vertreten. insbesondere, Jedoch nicht
ausschlieRlich, umfasst diese Vollmacht folgende
Berechtigung:

a) Die gesamte Korrespondenz
entgegenzunehmen und alle ausgehenden
Schreiben zu unterzeichnen;

b) Alien im Bau beteiligten Auftragnehmern
jegliche Weisung zu erteilen;

c) Alle Rechtsgeschafte bis zu einer Hohe van:

11. Slovak Retail Project Gamma k.s.
Toryska 5, 040 11 KoSJce
DlC: SK7020000867, !C:47250607

12. Slovak Retail Project Delta k.s.
Toryskd 5, 040 11 Kosice
DIG: SK7020000867, 1^:47250615

13. SIovak Retail Project Epsilon k.s.
Torysk^ 5, 040 11 KoSice
DIG: SK7020000867, 16:47250623

14. Sallerova slovenska v^stavba k.s.
Torysk^ 5, 040 11 Ko6ice
DIG: SK7020000867.10:35849622

Vsechny v^se uvedene spolecnosti budou
zastupov^ny svym jednatelem /
komplementarem / clenem predstavenstva /
vedoucim odstepneho zavodu Josefem
Sallerem

spolecne dale
Zmocnitele -

ZmocniteI6 udeluji timto

panu
Radimu Rimsovi
Alesova 5791
430 03 Chomutov
narozenemu dne: 31.12.1979

d^le
Zmocnenec -

ndsledujicf plnou moc:

Zmocnenec Je opravnen dohllzet na vyvo]
projektu a staveb, provadet ukony za ucelem
architektonick^ch Qprav, cinnosti pro vedeni
stavby a projektu pro vsechny vyse uvedene
spolecnosti, i pro jejich pravni nastupce.
Zmocnenec Je dale opravnen zastupovat
Zmocnitele v plnem rozsahu ve vsech
zalezitostech a pri jednanich s urady, organy
st^tni spravy J pr^vnlck'/mi a fyzickymi
osobami. Predevsfm, avsak ne vylucn6, tato
pln^ moc zahrnuje nasledujfci opravneni:

a) Prijlmat veskerou korespondenci a
podepisovat veskere odchozi dopisy;

b) Udelovat jakekoli pokyny zhotovitelum,
kterf Jsou ucastnfky stavby;

c) Cinit pravni ukony az do v^Se: 5.000,- €_ve^



5.000 € in der Slowakei und 140,000 C2K in
der Tschechischen Republikzu tatigen

d) Im Rahmen der unter Punkt c) genannten
Hochstbetrage insbesondere, jedoch nicht
ausschtie&iich, folgende Arten van Vertragen
zu unterzeichnen

Von/ertrage uber die Bestellung einer
Grunddienstbarkeit
Vertrage uber die Besteiiung elner
Grunddienstbarkeit
Vertrage uber den Anschluss (Strom-
Niederspannung u, Hochspannung, Gas,
Wasser, Warme und weitere)
Wasserversorgungsvertrage
Vertrage uber gebundelte Lieferungen
(Strom-Niederspannung und
Hochspannung, Gas)
Warmeversorgungsvertrage
Vertrage uber das Recht zur Ausfuhrung
eines Baus
Vertrage uber die Veriegung van
Versorgungsnetzen
Vertrage uber die Ubertragung van
Rechten und Pflichten

sowie weitere Vertrage im Zusammenhang mit
dem Gegenstand dieserVollmacht

e) Auftrage in beliebiger Hohe auszuhandeln und
fOr die Unterzeichnung durch die
Geschaftsleitung final vorzubereiten

f) Technische Losungen zu entwerfen,
PIanungsanderungen zu verhandeln und zu
bestattgen

g) Vorschlage und Antrage einzureichen und
zwar einschl. Einreichung oder Verzicht auf
ordentliche und aufierordentliche Rechtsmittel
in Verwaltungs-, Gerichts" oder anderen
Verfahren

h) Erbrachte Leistungen entgegenzunehmen,
!hren Erhait zu bestatigen und evtl. offenen
Schulden mit alien rechtiichen erlaubfen
Mitteln einzutreiben

i) Geltend gemachte Anspruche anzuerkennen,
ggf- auf Anspruche zu verzichten und
Vergleiche eingehen oder
Vergleichsveretnbarungen abzuschlietten

j) Rechtsverbindliche ErklSrungen gegenuber
Versorgungstragern, BehOrden, Architekten
und potenziellen Vertragspartnern und am
Bau/Facility und Properly Management
beteiligten Personen abzugeben

und dies alies auch dann, wenn es nach den
Rechtsvorschriften einer besonderen Vollmacht
bedarf,

Slovenske republice a 140,000,-Kc v
Ceske republice

d) V ramci nejvyssich castek uvedenych pod
bodem c), avsak ne vylucne, podepisovat
nasledujici typy smiuv

smlouvy o smlouve budouci o znzeni
sluzebnosti
smfouvy o zrizeni siuzebnosti

smlouvy o pnpojeni (nizke a vysoke
elektricke napeti, plyn, voda, teplo a
dalsi)
smiouvy o dodavkach vody
smiouvy o sdruzenych dodavkach
(nizke a vysoke eiektricke napeti, piyn)

smiouvy o dodavkach tepla
smlouvy o pravu realizace stavby

smiouvy o prelozce inzenyrskych siti

smlouvy o prevodu prav a povinnosti

a daisf smlouvy v souvislosti s pfedmetem teto
pin 6 moci

e) Vyjednavat zakazky v libovolne vysi a
finalne je pripravovat pro podpis vedenim
spolecnosti

f) Navrhovat technicka reseni, projednavat a
potvrzovat zmeny planu

g) Podavat navrhy a zadosti a sice vcetne
podani nebo zreknutf se radnych a
mimoradnych opravnych prostredku ve
spravnich, soudnich nebo Jinych nzenich

h) Prijimat provedena plneni, potvrzovat
jejich prijeti a pripadne vymahat
neuhrazene dluhy vsemi pravnimi
povolenymi prostredky

i) Uznavat uplatnene naroky, popr. se znkat
naroku a prijimat narovnani nebo uzavfrat
dohody o narovnanf

j) Cinit pravne zavazna prohlaseni vuci
dodavatelum zasobovaru z inzenyrskych
siti, uradum, architektum a potencialnim
smluvnim partnerum a osobam, ktere se
podileji na Bau/FacEfity a Property
managementu

a to vse i tehdy, pokud je k tomu die pravnich
predpisu zapotrebi zvla§tn[ pina moc.



Der Vollmachtnehmer ist berechtigt, weitere
Personen zur Ausubung der genannten
Befugnisse zu ermachtigen. Sollte er mehrere
Personen ermachtigen, ist jede von ihnen
berechtigt, einzeln zu handeln.

Diese Vollmacht wird in deutscher und
tschechischer Sprache ausgefertigt. Im Falle van
Widerspruchen zwischen den Sprachversionen
hat die tschechische Version Vorrang.

Zmocnenecje opravnen zmocnovat k vykonu
uvedenych zmocneni dalsi osoby. Pokud by
zmocnil vice osob, Je kazda z nich opravnena
jednat samostatne.

Tato plna moc se vyhotovuje v nemeckem a
ceskem jazyce. V pripade rozporu mezi
jazykov^mi zn6nimi m^ ceske zneni prednost

V Otvicich, dne
•ft.b. 2023

Josef NiKoTaus Safler

Tuto pinou moc v pinem rozsahu prijfmam.

V Otvicich, dne /i v {/ '( 2023

i///^///^
W /!/////^c^'

Radim Rimsa



Ov6feni- legalizace

Ov^fuji, ie pod pofadov^m ^fslem 1S169DZ pfede mnou
podpls na tefco listine uznala za vlastnf nfze uvedena osoba,
jejfz toto^nost byla prok^zana:
Josef Nikolaus Saller, nar. 06.12.1961, In Der Buttergrube
9. 99428 Weimar. NSmecko.
Obvice, dne 19.04.2023

(^••1-


